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Madagascar Activities on Geographical Names Standardization

Dissemination through media— National Mapping Institute (FTM) contribution
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Anaran-tany mitovy : oh. Tanambao
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Betsaka ny anarantany mitovy @to amintsika kanefa manondro toerana samihafa. Mila
fanamboarana izany nefa miseho ny tsy fahampiana ara-bola eo amin'ny komity misahana
ankehitnny. * Mbola betsaka ny anarantany mitovy eto amintsia fa santionany fotsiny w0
Tanambao masa 356 0 ", hoy Ratovoanson Mivo, injemera jeografy. Zava-dehibe dana ary
amplasana matetika amin'ny fiainana andavan‘andro ny anarantany. Amin'ny taratasy ofisialy
rghetra izay karakarana da hita a0 foana ny anaran'ny tograna nahaterahina. Eto amintsida
ankehitnny da mbola marg by toerana zay samy hafa kanefa dia mitovy anarana. Raha tsy
hilaza afa tsy Fenocanvo chatra dia misy tanana 135 eto Madagasikara mitondra o anarana 0.
Sasanttasany ammirec afa fantatra ireo fa ny tena sa marna cha betsaks dia betzaks. Araka
ny fanazavana azo thany, dia olana manerana zao tontolo izao mihitsy ity olana ity. Ny
Firgnena mikambana, tamin'ny alalantireo mpkambana ao anatiny, no nanapaka fa tokony hajoro
manarand 12a0 tontold 1230 fy komity ray meandrakitra ny anarantany. Araka ny idim-
panjakana 73-157 tamin'ny 15 jona 1973 ary dia najoro teto amintsika ny Komitim-pire nena
miandrakitra ny anarantany (Kpma). Hanadihady, handalina sy hanolotra volavolan-daldna
momba ny anarantany no andraikitra iantsorohany. Eo ihamy koa anefa ny fanapantahana ny
zava-bita mangrana izao tontolo zao. Ny fiadidiana ny praimmasitra lefitra sy vy minisiteran'ny
Abi=tany no miszhana mivantana ity komity ity. Raha ny zava-bitan'ny komty indray dia
mananosarotra ny manatanteraka ny ata ad anivony, hoy Ratovoanson Mivo, noho ny tsy
fahampan'ny enti-manana. "Ny olana ara-bola no tena sedrainay ato amin'ny komity®, hey ny
mipanclots aina iray a0 amin'my komity. Tsy mora ny andrakitra izay napetraka tamm'izy ireo
araka ny fanazavana satna porofon’izany ny tsy nahafahana namoaka anarantany misa 27
t&na izy raha 5y vao (2a0. Anarantany vaovao Tsy misy intsony izany Tamatave izany 1a
Toamasina no solony. Foana ihany koa ny Port Berger fa nosoloina Bonziny. Diso ihany koa izay
milaza hoe Foulponte fa Mahavelona no izv. Santionany reo fa efa betsaka ny anarantany 1zav
tsy Fampiasa ntsony ankehitring nefa mbola eny ambavan'ny tsirairay. Ny ezaka goavana
miandry ity komity ity ankehitnny dia ny fanamboarana ireo anarantany izay manondro toerana
samy hafa eto Madagasikara misa 53, tahaka an' Tanambao ohatra. Manoloana ireo
toe=javatra weo dia nilaza ny tompon'andratkitry ny fifandraisana ao anivon'ny komity fa oy
tsirairay no tokony ho mabna rehefa manome anarantany. "Tsy tokony atao anaran‘oclona mbola
yielona chatra ny anarantany na ny toerana iray na “villa® na ihany koa ny fobe fikarohana
(mstitut). Anarana tokana dia toerana tokana no ezalina mba tsy iman'ny ffangaroana®, hoy
Ratovoarnison Nivo. Ankoatra izay, sakana ho an'ny komity thany koa ny fahataran'ny famoshana
ny dedy manolo ireo anarantany tsy tokony amprasaina intsony, hoy ihany reo
tompon‘andrakitra a0 anatin'ny komity tamin'ny famaranana ny tenny.
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A Malagasy Literature website : duplicated names, National Committee on
Geographical Names (KPMA), standardized names to be used, naming after living
person to be avoided, role of each citizen for 1 name 1 place

(http://www.haisoratra.org/breve.php3?id_breve=149)
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Le savez-vous ? les homs des villes
malgaches sont régis par un décret

_undi 14 Feviier 2011

e décret N® 2001 - 263 du 28 mars 2001 n'a pas de résonance pariculiére pour le
:ommun des Malgaches. Et pourtant, c'est le document officiel attestant la nomination
ies localites a Madagascar,

=n effet, par ce texte, I'appellation de Diego Suarez pour désigner la ville ou la province
15t rendue cadugue, le nom d'Antsiranana est en effet le nom officiel approprié. Les
lispositions de ce décret ant &té rappelées par Ratolojanahary Andriamampandry
4ery, du KPMA = Kémitim- Pirenena Momba ny Anaran-tany — ou Comité national de
womination des liewx Cet organisme, en collaboration étroite avec le FTM — Folben-
raosaritanin'i Madagasikara- Institut Cartographique de Madagascar, procéde 3
‘officialisation du nom des localités malgaches. Cette action reléve de I'UNESCO qui,
jepuis sa réunion en 1967, 4 laquelle des représentants de Madagascar ont participsg,
1 décidé d'apporter une cohésion dans la dénomination des localités dans chague
yays membre de I'ONU = Organisation des Nations Unies. Le KPMA a donc été mis en
ilace en 1973, durant le régime transitoire dirigé par le Géneral Gabriel Ramanantsoa,
) existe encore jusqu'a maintenant, Ratolojanahary Andriamparany Hery a donc
appelé le nom de certaines localités et lieux de Madagascar Lle de Nossi Be sera
jonc appelée Nosy Be, tandis que I'orthographe de Tsihombe devient Tsiombe sans I3
eftre H. La Capitale malgache s'appelle Antananarivo et non Tananarive, il faut dire
‘oamasina au lieu de Tamatave, Toliara et non Tuléar, Boriziny au lieu de Port — Berge,
harana au lieu de Vohémar. Le nom de Mahavelona désigne Foulpointe, Mahajanga
sera plus approprié au lieu de Majunga, etc. Selon le KPMA, ces désignations
fficielies nécessitent une grande coordination, pour ne citer que Fort — Dauphin par
aemple que I'on appelle Tolagnaro, mais dans le cas de l'ile Sainte — Marie, les gens
tilisent indifferemment Nosy Boraha ou Ambodifotatra. || faut donc encore normaliser
‘appellation de certaines localités de Madagascar. Pour ne citer que quelques caps, le
~ap d'Ambre est 4 désigner par Tanjona Bobaomby tandis que le Cap Sainte — Marie
au sud) e nomme Tanjona Ankaboa. A noter gue le KPMA a &té renouvelé en 2001 et
-ompte désormais une trentaine de membres, dont les représentants de chague
ninistére.
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Newsletter site for Malagasy diaspora: committee,
decree for standardized names

(http://mww.madaplus.fr/Le-savez-vous-les-noms-des-villes-
malgaches-sont-regis-par-un-decret_a997.html)
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LA TOPONYMIE, un patrimoine culturel & préserver

La toponymie est le nom géographique qui désigne un  de 27 noms géographiques, objel du décret 2001-26

liew, Elle refléte lidentith nationale de son pays d'ori-
gine &t constitue un élément important de son patri-

moine cultural,

Outil afficace de localisation, dorentation, d'adressage,
el constitue un &ément important pour toute commu-
nication. Cependant, elle s'avére aussi étre la source
de diverses confusions qul ont amené les Nations
Unies & émetire lors de sa conférence an 1967 des re-
commandations pour la création d'une antité nationala
ayant pour but la normalisation des noms géogra-
phigues avec pour principe, l'adoption d'un nom unigue
pour chague lieu et un seul leu pour chague nom, tout

en respectant la culture du pays concemsé,
Ainsi, pour Madagascar, ke Comité Mational des Noms
Geéographiques (KPMA) a été créé par le décrat n*73-
157 du 15 juin 1973 modifié par le décrat 2001-235 du

21 mars 2001,

du 28 mars 2001. :
Cas 27 noms normalisés ont fait l'objet d'une large dif,

fusion. Au niveau intemational, leur adoption a & im

dans sa précleuse spacificité.

L& comité interministeriel travaille en étroite coliabora-
tion avec ke FTM. Ainsl, des travaux d'éudes el da re-
cherches approfondies ont été mends sur des noms
considénés comme prioritaires du fait de leur utilisation
fréquente dans la communication nationale at intema-
tionale. Les résultats obtenus ont été ia normalisation
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madiate; at plus particulérement dans les agroports
Par aiflaurs, au niveau national, hornis pour e senvic
météo et quelgues madias, lapplication n'est malheu
reusamant pas uniforme et on assiste souvent 4 ung
raprise da certains noms comme « Tamatave » au lie
de Toamasina,
Certes médialisation, éducation et conscientisatie
sont A oplimiser mais la volontd de tous les citoyens
est indispensable pour asseoir la toponymie malagas

Bref , ne laissons pas aux autras le privilége de nom-

Zarahasina (Longitude), FTM Bulletin, 1st edition:
Toponymy, cultural heritage to be preserved/ Do not leave to others
the privilege of naming a place in our own country!
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No accompanying measures

Inscriptions not changed in
some administrative offices

Ongoing Project

Toponyms Database file processing to fit to Geonyms format
Conversion of Laborde Madagascar Coordinates in WGS84
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